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«Екран №1»  - плакат
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«Екран №2  - центральний»

Плакат
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Вислови про кохання

1. «Найбільше щастя в житті – впевненість, що тебе люблять». (В.Гюго)
2. «Любов настільки всесильна, що перероджує і нас самих». (Ф.Достоєвський)
3. «Кохання – чудова квітка, але потрібна відвага, щоб підійти й зірвати її на краю жахливої прірви». (Ф.Стендаль)
4. «Можливо, у цьому світі ти всього лише людина, але для когось ти  - увесь світ». (Г.Маркес)

«Екран №3»  - плакат
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Хід заходу
Ведуча. Добрий  день, шановні телеглядачі і гості студії! Вас вітає канал «proLIT» і його ведуча Оксана Новікова.
Сьогодні – 14 лютого. Ось уже 17 століть закохані всього світу  відзначають у цей день одне з найромантичніших свят – День Святого Валентина. Така довга історія свята зумовлена тим, що воно присвячено КОХАННЮ, почуттю, яке стоїть поза часом і появу якого за унікальністю порівнюють з появою на Землі самого життя! 
Саме в цей день наш канал розпочинає цикл передач «Неймовірні історії кохання». Сьогодні ми запропонуємо вашій увазі три авторські студії, в кожній з яких ви почуєте про кохання видатних людей минулого. Чому нам цікаві любовні історії видатних людей? З одного боку, вони підтверджують той факт, що всі люди однакові й усе людське їм притаманне. 
З іншого, їхні приклади можуть служити своєрідним камертоном, за допомогою якого перевіряється чистота звуку. Адже генії - не просто люди, вони знають про світ щось таке, що невідомо звичайній людині. І те, як вони себе поводять в коханні, допомагає нам відкоригувати власні вчинки та погляди.
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1-а студія
«Оноре де Бальзак і Евеліна Ганська»
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Ведуча. Перша наша студія присвячена довгому роману, який більшу частину часу тривав у листах ( майже 17 років!), роману між відомим французьким письменником ХІХ століття Оноре де Бальзаком і заможною польською аристократкою Евеліною Ганською. 
· У мене в гостях – біограф Бальзака  Скляр Софія Олегівна. 
· Вітаю Вас!
· Перед тим, як ми розкриємо глядачам історію кохання Оноре де Бальзака, скажіть, будь ласка, декілька слів про Евеліну Ганську.
Біограф. Насамперед зазначу, що Евеліна-Констанція Вікторія Ганська, в дівоцтві Ржевуцька, - польська графиня, дочка польського графа Адама Ржевуцького, - була дуже тісно пов’язана з Україною. Вона народилася          6 січня 1801 року в родинному гнізді Ржевуських — у містечку Погребище на межі Подільської, Київської та Волинської губерній (нині Вінницька область).
Перший чоловік Евеліни — Вацлав Ганський (1784-1842) — маршалок дворянства на Волині та кавалер багатьох орденів, власник родового замку в селі Верхівні, який за розкіш інтер'єрів називали «волинським Версалем». Вацлав був старший Евеліни на 17 років.
Евеліна народила Ганському п'ятьох дітей, але четверо померли малюками. Залишилась єдина дочка Анна, яку подружжя просто обожнювало. Евеліна Ганська була жінкою вродливою й розумною. Кажуть, що це рідкість. Вона любила подорожувати, була знайома з видатними митцями того часу в різних країнах світу. Представники аристократичних родів того часу досить часто листувались з великими письменниками та філософами. Не була виключенням і Евеліна Ганська. Але починаючи листування з Оноре де Бальзаком, навряд чи вона здогадувалась, чим закінчиться та справа.
Ведуча. Тож, розкажіть, будь ласка, нашим глядачам, як саме розпочалося листування Оноре де Бальзака й Евеліни Ганською і як воно переросло в неймовірне кохання.
Біограф: Одного разу в купі кореспонденцій Бальзак побачив дивний лист. На ньому не було адреси, а підписаний він був надзвичайно таємниче: "Іноземка". Уявляєте? Загадково і романтично. Прочитавши лист, який стосувався останнього роману Бальзака, він розпізнав у авторі доволі освічену жінку.
"Ваша душа прожила століття, шановний пане, - писала незнайомка, - а тим часом мене запевнили, що Ви ще молоді, і мені захотілося познайомитися з Вами ... Коли я читала Ваші твори, серце моє тріпотіло; Ви показуєте справжню гідність жінки, любов для жінки - дар небес, божественна еманація; мене захоплює Ваша чудова тонкість душі, вона ж і дозволила Вам вгадати душу жінки".
     Йому так хотілося відповісти їй в такому ж тоні, але він не знав, куди писати. І з хвилюванням чекав чергового послання. І воно прийшло. Цього разу таємнича незнайомка запропонувала йому листуватися і, якщо він згоден, відповідь потрібно було дати через газету "Котідьєн". Так Бальзак дізнався, що його таємна шанувальниця пише з України, тобто з тодішньої Російської імперії:
     "Кілька ваших слів, надрукованих в "Котідьєні"(єдиній французькій газеті, яка в ті часи виходила в Росії), дадуть мені впевненість, що ви отримали мій лист і що я можу й надалі без страху вам писати. Підпишіть: "О.Б."
      Тільки після того, як він дав оголошення в газеті, Евеліна Ганська відкрила йому своє ім'я. І вони почали активно обмінюватися кореспонденцією. Евеліна, здається, теж була тонким психологом. Вона зуміла так заінтригувати Бальзака, що єдиною його мрією стала зустріч з цією прекрасною жінкою, яка виявила таке розуміння його творчості та думок.  
Він наполягав на зустрічі й вірив у щасливе любовне з'єднання, хоча Ганська і зізналася йому, що має чоловіка.
 
Ведуча: То коли і як відбулася перша зустріч Бальзака і Ганської ? Як складалися їхні стосунки?
Біограф.  Перша зустріч відбулася в Швейцарії. Невшатель - рідне місто гувернантки її дочки, куди Евеліна вмовила чоловіка з'їздити на відпочинок, - і став місцем їхньої першої романтичної зустрічі.
       Одна справа вигадувати образ, коли закоханих розділяють тисячі кілометрів, інша - побачити живцем зовсім поруч. 
Евеліна не розчарувала Оноре. І хоча їй було в той час 32 роки (вона говорила, що 27), виглядала польська землевласниця прекрасно.
 А ось огрядний Бальзак не вирізнявся особливою привабливістю і спочатку неприємно вразив Евеліну. Вона сподівалася, що він набагато молодший, стрункіший і красивіший. Зовсім як при віртуальному знайомстві, коли вигадані образи не збігаються з реальністю. Але заговорити з ним довелося, і ось тут відбулося перетворення. Непривабливий зовні Оноре раптом змінився на краще, коли заговорив про свою любов. Воістину, жінка любить вухами.
      Неймовірно харизматичний, дотепний і тонкий психолог, який знає жіночу душу як свої п'ять пальців, Бальзак зачарував Ганську. 
      І роман почав розвиватися з неймовірною швидкістю. Були листи, багато листів, зустрічі в різних містах Європи…
Зараз пропоную вам переглянути уривок документального фільму «Останнє кохання Оноре де Бальзака», щоб більше дізнатися про роман і глибше зануритись в атмосферу цього неповторного почуття.
3.37 – 6.52
Ведуча. Розкажіть, будь ласка, чим закінчились стосунки Оноре де Бальзака і Евеліни Ганської?
Біограф. Після смерті  Ганського, хоча й не відразу, коханці вирішили одружитися. Щоправда, здоров'я Бальзака погіршувалося з кожним днем. В березні 1850 року у бердичівському костелі Св. Варвари графиня Евеліна-Констанція Ганська стала мадам де Бальзак. Але коли вони прибули до Парижу, письменник вже не підіймався з ліжка, а згодом помер. Евеліна залишилася у Франції і займалася видавництвом творів коханого. 
Про це – в наступному фрагменті фільму
10.34 – 12.50
Ведуча. Бальзакознавці по-різному відносяться до ролі Евеліни Ганської у житті французького письменника. Одні вважають її справжньою музою Бальзака, його "Північною зорею". Кажуть, що вона щиро й віддано його кохала (Андре Моруа, Марсель Бутерон, Жуль Юсон Флері. Гонзаг Сен Брі, Бой Желенський).
Інші вбачають у її вчинках холодний розрахунок й жадобу до його слави (Стефан Цвейг, Октав Мірбо, Натап Рибак). Вона любила його славу, а він – її гроші, –  так скажуть згодом заздрісники про Евеліну Ганську та Оноре де Бальзака. 
· Що Ви можете про це сказати?
Біограф. Дозвольте я відповім на це питання словами Марселя Бутерона:
«Від першої зустрічі вона стала в житті Бальзака ідеалом любові, який він собі створив уявою і в можливості якого сумнівався. … вона з першого дня віддала йому серце й пообіцяла руку, покохала його так, що в 1833 році, в першому пориві кохання хотіла все кинути, щоб іти з ним. А далі, незважаючи на відстані, роки, його невірність, упередженість своєї рідні, вистояла в своїй любові. Коли він був старий, хворий, вкрай виснажений, вона приймала його протягом багатьох місяців у своєму палаці на Україні; створила йому домашнє вогнище, сім'ю; щоб вийти за нього заміж, вона зреклася більшої частини своїх маєтностей, погодилася ділити з ним скромне життя в місті, якого не любила, в оточенні, яке було їй чужим. Вона заплатила борги Бальзака – за його життя й після смерті – кількасот тисяч франків, доглядала його невтомно й самовіддано. Нарешті, коли він помер, вона, незважаючи на хворе серце, віддала багато сил і енергії виданню й пропаганді творів Бальзака, тим самим сприяючи зростанню його слави... Якщо й цього не досить, якщо й це не називається "кохати", то чого ж вам іще треба?»
Ведуча.   Мабуть, дійсно, більше нічого!Дякую Вам за змістовну й цікаву розповідь! Зі святом ! До нових зустрічей!
Ведуча. А зараз – від кохання в листах - до кохання в музиці. Для вас співає гостя каналу Андрієнко Аліна. 
Звучить пісня про кохання 

2-а студія
«Олександр Блок і Любов Менделєєва»
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Ведуча. Шановні глядачі! 
У нашій другій студії ми поговоримо про кохання відомого поета «срібної доби» російської поезії Олександра Олександровича Блока до Прекрасної Дами – своєї дружини Любові Дмитрівни Менделєєвої - Блок.
Їх неймовірні, але водночас і непрості стосунки, ми обговоримо з наступним гостем – дослідником творчості О.Блока Позур Марією Леонідівною.
 - Доброго дня! 
 - Розкажіть, будь ласка, нашим глядачам про жінку, яка на довгих 23 роки була Прекрасною Дамою серця відомого російського поета.
Дослідник. Любов Менделєєва була актрисою, яка виступала під сценічним псевдонімом Басаргіна, істориком балету і мемуаристкою. Але перш за все, вона  -  донька всесвітньо відомого хіміка Дмитра Менделєєва. У роки Першої світової війни була сестрою милосердя. Літературний світ знає її як дружину поета – символіста початку ХХ століття Олександра Блока.
Ведуча. Нашим глядачам буде цікаво дізнатися, як починалися стосунки Любові Менделєєвої та Олександра Блока, які переросли в глибоке кохання.
Дослідник. Справа у тому, що в дідуся Олександра Блока – Андрія Миколайовича Бекетова - під Москвою був маєток у Шахматово, а поруч, в селищі Боблово, проживала сім’я Менделєєвих. У дитинстві старша донька хіміка і Блок бачились неодноразово. Більш свідоме знайомство із Любою відбулося влітку 1895 року. Як саме це сталося – у фрагменті фільму «Женщины в русской истории. Любовь Дмитриевна Менделеева-Блок».
02.43 – 04.45
Ведуча. Як розвивалися стосунки далі?
Дослідник.  У стосунках між Блоком і Менделєєвою залишилась певна недомовленість, яка, до речі, пригнічувала Любу. Вона поїхала до Петербурга вступати до театральної студії. Блока вона якщо й згадувала, то з певним розчаруванням. Любов Менделєєва багато працювала над собою, і тому, коли через деякий час вони випадково зустрілися з Блоком в Петербурзі,  дівчина вразила поета своєю грацією і змінами, що відбулися в ній.  Блок був у захваті від неї. «Божественна!» - тільки це він і зміг прошепотіти… 
На той час Олександр вже визначився зі своєю долею: у ньому прокинувся талант поета, і йому необхідна була Муза, його Прекрасна Дама – і він знайшов ЇЇ. Люба бачила, що Блок йде за нею, але зробила вигляд, що не помічає його. Наступні місяці вона подумки «кликала» його то в театр, то на вечірку до спільних друзів – і Блок неодмінно з’являвся. 
Незабаром Люба отримала в театрі декілька ролей. Олександр був на спектаклях і помічав, що глядачам подобається гра його Прекрасної Дами.
Нет конца лесным тропинкам.
Только встретить до звезды
Чуть заметные следы...
Внемлет слух лесным былинкам.

Всюду ясная молва
Об утраченных и близких...
По верхушкам елок низких
Перелетные слова...

Не замечу ль по былинкам
Потаенного следа...
Вот она — зажглась звезда!
Нет конца лесным тропинкам.

· Це були перші поетичні рядки, які почула Люба від Блока. Ця філософська елегія була написана 2-го вересня 1901 року і пізніше увійшла до циклу «Віршів про Прекрасну Даму». 

Ведуча. До цього ж циклу ввійшла поезія «Мы встречались с тобой на закате…», що була написана 13 травня 1902 року. Ви зараз почуєте її від ще одного нашого гостя  - Богдана Козинця, який виконає цей вірш під супровід своєї гітари.

                     Звучить вірш «Мы встречались с тобой на закате…»

Мы встречались с тобой на закате.
Ты веслом рассекала залив.
Я любил твоё белое платье,
Утонченность мечты разлюбив.

Были странны безмолвные встречи.
Впереди — на песчаной косе
Загорались вечерние свечи.
Кто-то думал о бледной красе.

Приближений, сближений, сгорании
Не приемлет лазурная тишь…
Мы встречались в вечернем тумане,
Где у берега рябь и камыш.

Ни тоски, ни любви, ни обиды,
Всё померкло, прошло, отошло…
Белый стан, голоса панихиды
И твоё золотое весло.

Ведуча. Говорять, що Олександр Блок дуже оригінально освідчися Любові Менделєєвій. Як саме це сталося?

Дослідник. Щоб дізнатися про це, пропоную вам подивитися ще один фрагмент фільму.
08.11  - 09.15
Ведуча. У багатьох джерелах, присвячених життєпису Олександра Блока, стверджується, що їхнє подружнє життя було далеко не безхмарним. Чи так це?
Дослідник. Так, це правда. Через півроку після весілля молоде подружжя переїхало до Москви. Любов Дмитрівна боготворила свого чоловіка, захоплювалася його вмінням бачити життя містично, бачити в найпростіших речах відображення Вічної Природи. Однак була одна тема в їхніх стосунках, яку Люба ніяк не могла зрозуміти: Олександр надавав перевагу тільки духовному спілкуванню з нею, нехтував фізичною близькістю, а їй, безумовно, як жінці не вистачало справжнього тепла, ласки, ніжності. Це ускладнювало сімейне життя і навіть мало певні негативні наслідки.
· Проте мені сьогодні, у такий день, хотілося б говорити лише про говорити лише про високі й світлі сторони кохання великого російського поета Олександра Олександровича Блока до своєї Прекрасної Дами.  

Ведуча. Думаю, що це правильно. Дякую вам, Маріє Леонідівно, за те, що завітали до нас у це свято (з яким я Вас щиро вітаю) і , звичайно, за Вашу незабутню розповідь.
-А зараз я пропоную вам, шановні телеглядачі й гості студії, послухати пісню на вірш Олександра Блока, який був присвячений дружини , Любові Менделєєвій-Блок.
                            Звучить пісня на слова О.Блока
                                                    
                                                     3-я студія
«Райнер Марія Рільке й Лу Андреас Саломе»
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Ведуча. Наша передача була б сьогодні не повною без історії кохання відомого австрійського поета Райнера Марія Рільке й знаменитої жінкою свого часу Лу Андреас Саломе. Про почуття цих славетних постатей - у нашій наступній студії, разом з наступним експертом – літературознавцем – Орлик Тетяною Юріївною.  Вітаю Вас!
Ведуча. Говорять, що за кожним великим чоловіком стоїть велика жінка. Ці слова без перебільшення можна сказати про австрійського німецькомовного поета Райнера Марія Рільке та жінку, зустріч з якою мала для нього доленосне значення – Лу Андреас Саломе.
Літературознавець. Так, дійсно,  з Лу Андреас Саломе пов'язане не лише перше серйозне любовне переживання митця, а й ціла епоха у його внутрішньому житті - епоха інтенсивного духовного саморозкриття.
      Декілька слів хочеться сказати про цю незвичайну жінку
Лу (Луіза) фон Саломе народилася в 1861 році в Петербурзі. Її предки по лінії батька були французами. Батько Лу, Густав Карлович, професійний військовий, мати – була із сім’ї німецького фабриканта. Рідною мовою Лу була німецька, російську вона знала не дуже добре. Її дитинство минуло в аристократичному середовищі. Освіту отримала в Західній Європі. Особливо приваблювали її релігійна філософія і психологія. Незвичайний незалежний розум і зовнішня привабливість відкрили їй доступ до вузького кола західноєвропейської інтелектуальної еліти. 
Ведуча: Як складалося особисте життя Лу Саломе до зустрічі з Рільке? Говорять, нею захоплювалися найвідоміші чоловіки того часу?
Літературознавець. Так. Далеко не кожна жінка може назвати серед своїх прихильників таку галерею кращих чоловіків століття. Це і німецький мислитель Фрідріх Ніцше , і німецький письменник і філософ Пауль Ре, і австрійський психоаналітик Зигмунд Фрейд. Усі вони мріяли мати Лу біля себе не тільки як подругу, але й як дружину. Проте Лу Саломе  в 1886 році, познайомившись із Фрідріхом Карлом Андреасом , викладачем університету,  прийняла саме його пропозицію руки й серця. Вона приєднала його прізвище до свого й прожила з ним у шлюбі 43 роки. 
Ведуча. Однак це, наскільки відомо, не заважало їй підтримувати стосунки з іншими чоловіками, серед яких був і Райнер Марія Рільке.
Літературознавець. Це правда. Навесні 1897 року в Мюнхені серед прихильників Лу Андреас Саломе з’являється ще один: у той час мало кому відомий поет Рене Марія Рільке. Незабаром Лу стане його коханою. 
Пропоную вам послухати, як Лу розповідала про свої стосунки с молодим поетом. До вашої уваги уривки фільму із серії «Больше, чем любовь. Лу Саломе и Фридрих Карл Андреас».
23.43- 24.40
Літературознавець. Отже, зустріч із цією жінкою стала величезною, не виключно, що найголовнішою подією в житті Рільке. Лу не тільки мала більший життєвий досвід (адже була старшою за Рільке на 14 років), але й мала більш рішучий характер, духовну зрілість, цілеспрямованість своїх занять. Ця незвичайна жінка буквально допомогла молодому Рільке знайти себе, знайти свій власний шлях у мистецтві. Саме вона дала поетові пораду змінити ім’я Рене (яке він отримав  при народженні) на більш «мужнє» Райнер. Вона читала й критично розбирала його ранні твори. 
Лу відкрила молодому Рільке Росію та Україну - землі, в яких він знайшов свою духовну батьківщину. Саме Лу надихнула поета на подорожі до Росії та України у 1899 та 1900 pp. Незабутнє враження справили на Рільке паломництво до Києво-Печерської лаври. 
- Ось як це відбувалося, за спогадами Лу Андреас Саломе. Увага на екран.
26.04 – 27.40
Літературознавець. Саме завдяки Лу Рільке вивчив російську й прочитав значну частину творів Тараса Шевченка. 
Ведуча.  Як довго тривали стосунки цих двох великих людей і чим вони закінчилися?
Літературознавець. Їх близькі стосунки закінчилися в 1901 році: Лу навмисно відсторонила від себе Рільке, щоб він набув необхідної для митця й чоловіка самостійності.  Таким чином їхні стосунки із любовних переродилися у дружні й тривали до самої смерті поета. Як зазначають дослідники творчості митця, вона була тією ідеальною жінкою, в якій поєднувалися найважливіші для Рільке іпостасі коханої, «жінки-матері», досвідченого психолога, тонкого цінувальника його творчих досягнень та невичерпного співрозмовника.
Ведуча. Яка з поезій Рільке, на вашу думку, найбільш сильно виражає його ставлення до Лу Андреас Саломе? 
Літературознавець.  Настрої містичного поклоніння молодого Рільке коханій  відбиті у низці присвячених їй віршів. З-поміж них - широковідомий вірш «Згаси мій зір...», який ми слухали у фільмі російською мовою. Вірш написаний у 1897 році у формі звернення до Бога, але, згідно зі спогадами Лу, адресований саме їй:
Згаси мій зір - я все ж тебе знайду,
замкни мій слух - я все ж тебе почую,
я і без ніг до тебе домандрую,
без уст тобі обітницю складу.
Віднімеш руки - я тоді тебе
впіймаю серцем, наче між долонь,
а спиниш серце - мозок запульсує,
коли ж ти вкинеш в мозок мій огонь,
тебе в крові палючій понесу я.

Ведуча. Цими прекрасними рядками Райнера Марія Рільке ми закінчуємо сьогоднішній ефір, і разом з піснею у виконанні Аліни Андрієнко команда каналу «proLIT» бажає вам якомога більше кохання в житті, однак при цьому обов’язково – НЕЙМОВІРНОГО! 
Звучить пісня про кохання
Ведуча. Отже, шановні телеглядачі й гості студії. Дякуємо, що в цей святковий день ви були саме з нами. До наступних зустрічей на каналі  «proLIT»!
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